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»Je tomu uZ pies &tyficet let,* rozhovotil se opét mu¥, ,,co jsme
se poprvé setkaliv jakési polorozpadlé Zidovské krémé na Bosporu.
Neforemny mésic jako kus Zlutého Svycarského syra visel tenkrat
pii tom setkdn{ mezi mraky a svitil ndm prohnilym trdimovim na
hlavu, je$té to mam v dobré paméti. Ty, Birlachu, jsi byl tehdy
mlady policejnf odbornik ze Svycar v tureckych sluzbéch, pozvali t&,

abys tam néco zreformoval, a j4 — inu j4 byl tuldcky dobrodruh

jako i ted je$té, chtivy poznat jedine&ny Zivot a tuhle neméné jedi:
ne¢nou, zahadnou planetu. Zamilovali jsme se do sebe na prvni
pohled, jak jsme tam proti sob& sedéli meziZidy v kaftanech a §pina-
vymi Reky. Ale kdyZ se v nds probudily ty &ertovské koralky, které
jsme tenkrét pili, ty kvasené §tavy z kdovijakych datli a ty ohnivé
zaplavy z nezndmych Zitnych poli kolem™ Odésy, které jsme pro-
lévali hrdlem, %e ndm o&i svitily jako #havé uhliky tureckou noci,
hovotili jsme stdle va$niv&ji, Jak rdd myslim na 'ty chvile, které
uréily tvj i mdyj Zivot!*

Zasm4l se,

Stafik sedél a ml¢ky na ného pohlizel. .

»Zbyva ti jesté rok Zivota,* pokratoval mu¥, ,,a &tyiHceet let jsi
po mné piln€ pasl, Tak vypadd néa§ Gdet. O &empak jsme tenkrat
diskutovali, Barlachu, v oné zatuchlé krémé& na predmésti Tophana,

zahaleni dymem tureckych cigaret? Tys prohlaoval, Ze lidsk4 ne-

dokonalost 2 to, Ze nikdy nemfieme s jistotou predvidat jednéni
druhych a taky %e nejsme s to zahrnout do svych tivah ndhodu, kters
do vicho zasahuje, to viecko Ze nutn& musf vést k odhaleni vétdiny
zlotinti. Spichat zlodin, Fekl jsi, je hloupost, protoze je nemozné
postrkovat lidi jako $achové figurky. J4 naproti tomu jsem hajil tezi,
a to spi§ abych odporoval ne# z presvédéen, %e pravé spletitost
lidskych vztahti umoziiuje pachat zlotiny, které nelze odhalit, a Ze
z toho divodu daleko nejvét§f podet zlo&intt zstdva nepotrestan,
ba viibec nepostiZen, spdchdn v skrytosti. A jak jsme se tak pieli,
svedeni ddbelskym ohném kotalek, které nidm naléval Zidovsky
krémat, a je§té vice vlastnim mladdim, uzavieli jsme zpupnou sdzku,
zrovna kdyz mésfc zapadl za nedalekou Malou Asii, sdzku, kterou
jsme vzdorné vmetli do nebes, jako napiiklad nedokdzeme potlatit
stradlivy vtip, i kdy# se rouh4 Bohu, jen proto, ¥e nas drazdi pointa
jako dabelské pokudeni ducha.* ‘ o ‘

,»Ma3 pravdu,‘ fekl staiik, ,,s4zku jsme tenkrat uzavreli

»»,Nemyslil sis, Ze ji dodrim,* sm4l se mu?, ,,kdy? jsme se piistiho
réana probudili s té#kou hlavou v pusté krémé, ty na rozviklané lavici
a ja pod stolem, ktery byl je§té vihky koralkou, :

(13
.

40

,»Nemyslel jsem,* odpovédél Barlach, »Ze by tu sdzku mohl &lo-
vék dodrzet.* Mléeli. ‘

»Neuved nds v pokufent,* za¢al mu¥ nanovo. »» Tvoje poctivost
nikdy nebyla vystavena nebezpedf pokufeni, ale tvoje poctivost
pokouSela mé&, Dodrzel jsem smélou sdzku, Ze v tvé pitomnosti
spachdm zlodin, ani¥ bys byl s to mi ten zlotin dokézat.

»» TTetiho dne,* fekl staifk tife a ponoten do vzpomindni, , kdy¥
jsme s némeckym obchodnikem prechazeli Mahmudy most, hodils
ho pfed myma, o&ima do vody.*

»»Chuddk neumél plavat a’také tys byl v tom uméni tak mélo
honény, %e t& po tvém nepodateném pokusu o zdchranu napil utope-
ného vytéhli ze §pinavych vin Zlatého rohu, odpovédél druhy ledo-
v&. ,,Vrazda byla spachéna za slunného tureckého letniho dne v pHi-
Jjemném vénku od mofe na zalidnéném mosté zcela vefejné mezi mi-
lenci z evropské kolonie, musulmany a mistnimi Zebraky, — presto
Jsi mi nemohl nic dokazat. Dals m¢& zatknout, nadarmo, Hodinové
vyslechy, k ni¢emu. Soud uvétil mé verzi o kupcové sebevrazdé,

»,Dokazal jsi, %e obchodnfk stal p¥ed konkursem a marné se snail
zachrénit podvodem,* ptipustil staffk hotce, bled¥{ ne? jindy.

» Vybiram si obét pelivé, piiteli,* smal se muz, ;

s> Tak jsi se stal zlotincem,* odpovédél komisat,

Mut si hrél zamyslené s tureckym noZem., C ;

»Ze jsem néco takového jako zlodinec, nemohu zrovna poprit,
fekl nakonec ledabyle. ,,Byl ze mne stile lepsi zloCinec a z tebe stéle
lepsi kriminalista: ten krok, jim# jsem t& predstihoval, jsi viak nikdy
nevyrovnal, Vidy znovu jsem se vynofoval v tvém Zivots Jjako $edy
piizrak, vidy znovu mé to pudilo pachat ti takika pfed nosem stale
odvdZnéjsi, divolejsi, blasfemi&tdjst zlotiny, a vidy znovu jsi nebyl
S %) do‘lfa'.zat mi mé ¢iny, Nad hlupaky jsi vitezil, ale Jja vitézil nad
tebou. '

Poté pokradoval, pfi¢em¥ pozorné a jakoby pobavené staiika po-
zoroval: ,,A tak jsme %ili, Ty #ivot pod ¥éfy, v policejnich revirech
a zatuchlych kancelarch, poctivé jsi §plhal Jjednu pif€ku za druhou
po Zebiiku skromnych tspéchtt, potykal ses se zlod¢ji a podvodniky,
s uboZ4cky, ke se nikdy na nic porddného nczmohli, a s nicotnymi
mordy, pokud se provalily, j4 naproti tomu hned v pritmi, v houg-
tiné ztracenych velkomést, hned ve svétle skvélych postaveni, ob-
sypéan ddy, z pouhé liboviile jsem konal dobro, kdy# se mi zacht&lo,
a miloval zlo, kdy% se mi zachtélo jinak. Jaké to $pdsovné dobro-
druZstvi! Tys chtél znitit mfyj Zivot, j4 chtél svij #ivot zachovat tob&
navzdory. Jedind noc nés vpravdg navéky svizala.® '
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Muz za Barlachovym psacim stolem spréskl ruce, jednou a kruté
to plesklo: ,,Ted jsme u konce dréhy,* zvolal. ,, Ty ses vratil do
svého Bernu, napil ztroskotdn, do toho ospalého, potestného mésta,
o ném# se nikdy vlastng nevi, do jaké miry je mrtvé a do jaké miry
jesté Zivé, a ji do Lamboingu, i to z pouhého rozmaru: élovék rad
udéla te¢ku, nebot v téhle bohapusté vesnici mé jakasi ddvno za-
hraband Zenska kdysi bez dlouhého ptemysleni a ndramné nesmysl-
né porodila, a proto jsem se také ve ttindcti letech jedné de§tivé noci
vytratil. A ted jsme zase tady. Vzdej se, priteli, nema to smysl, Smrt
nedeka, , ; -

A vtom skoro neznatelnym, presnym pohybem ruky hodil ndZ,
ktery se zaryl hluboko do ki'esla tésné vedle Barlachovy tvaie. Stafik
se nepohnul. MuZ se zasmdl: ‘ ; '

,» Ly si tedy myslf§, Ze jsem toho Schmiceda zabil?*

,,Pifpad mi byl pfidélen k yySetieni,* odpovédél komisaf,

Muz vstal a vzal pozndmky k sobé, . IS '

»» Tohle si vezmu,** o o o

s, Jednou se mi podaif dokdzat tvé zlo¢iny,  fekl Birlach nyni jiZ
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podruhé: ,,A ted je posledni pfileZitost

,,V téchto poznadmkéch jsou jeding, byt chabé dikazy, které pro
tebe nasbiral Schmied v Lamboingu. Bez téchto zdpisk jsi ztracen.
Opis nebo fotokopii nemas, zndm t&.¢ , (

»Ne,*¢ pFiznal se stakik, ,,nic takového nemdm.*

.y,Nechce$ mi v tom zabrénit revolverem?\ zeptal se muZ vy-
sméing, T o D o

» Vyndal jsi ndboje,* odpoviédél Barlach a nehnul brvou., ‘

,»Ba pravé,* fekl muz a poklepal mu na rameno, Poté picdel
kolem statika, dvefe se oteviely, opét se zaviely, venku se ozvaly
daldi dveie. Barlach stale jesté sedél v kiesle, lic opfenou o chladnou
ocel noZe. Ale nihle sihl po zbrani a prohiédl ji. Byla nabitd. Vy-
skotil, vhbéhl do piedsiné, potom k domovnim dvetim, které prudce
otevtel se zbrani v ruce. C

Ulice byla prizdna. : L ;

Pak se ozvala bolest, nestviirnd, zutiva, bodava bolest, slunce, jeZ
v ném Zhnulo, ho srazilo na loZe, zkroutilo, spalovalo a roztfaslo
hore¢natym Zarem. Staffk se plazil po &tyfech jako zvife, padl na
zem, svijel se na koberci, pak ztistal leZet kdesi v pokoji mezi Zidlemi,
pokryt studenym potem. ,,Co je lovék? sténal tise, ,,co je élovék P

Ale opét se vzchopil. Po zdchvatu se citil 1épe, po dlouhé dobé bez
bolesti. Pil vlazné vino malymi, opatrnymi dougky, jinak nic nepo-
jedl, Neodiekl si viak obvyklou prochdzku méstem a pies Svazovou

T T T

terasu, sice v polospanku, ale kaZdi¢ky krok ve vyti§téném vzduchu
ho blazil, Lutz, pfed nim? brzy poté sedél, nezpozoroval nic, byl asi
také pifli§ zaméstndn svym $patnym svédomim, aby viibec néco
pozoroval, Rozhodl se, Ze Barlacha zasvéti do rozhovoru s von
Schwendim je$té ted odpoledne, nikoli aZ k veleru, zaujal tudi
nélezité chladny, vécny postoj s vypjatou hrudi jako general na
Traffeletové obrazu nad nim a informoval stafika rdznym, telegra-
fickym stylem, Ke svému ndramnému piekvapeni komisa¥ nic ne-
namital, se v§im byl srozumén, minil, Ze je daleko nejlep§i vytkat
rozhodnuti vlddnich mist a patrdni soustiedit pfedeviim na Schmie-
dbwv Zivot. Lutz byl natolik prekvapen, Ze vypadl ze své role a na-
ramné zvlidnél a zhovornél, ‘ .

»oamoziejmé Ze jsem se o Gastmannovi informoval,** Yekl, ,,vim
o ném dost, abych byl pfesvédeen, Ze naprosto nemue piichdzet
v tvahu jako vrah.

»yoamoziejmé,** pritakal staiik, B

Lutz, ktery v poledne ziskal nékolik tidajd z Bielu, si hrédl na sebe-
védomého:. - :

»Pochézi z Pockau v Sasku, syn velkoobchgdnika koien}?m zbo-

Zim, nejdiive Argentinec a jejich vyslanec v Ciné — v mlddi se asi
vystéhoval do Jizni Ameriky — potom Francouz, ponejvice na
dalekych cestdch, M4 kii% Cestné legie a proslavil se publikacemi
o biologickych otdzkdch. Pfiznaéné pro jeho charakter je, #e odmitl
piijet! do Francouzské akademie, To mi imponuje.*

nZajimavy rys,“ fekl Barlach, : : ~

,yO jeho dvou sluzich se jedt& sbiraji ddaje. Maji francouzské pasy,
zd4 se viak, Ze pochdzeji z Emmentalu, Dovolil si s nimi kruty Zert
pii pohitbu.

»Gastmann si asi rdd zaZertuje,* tekl staifk,

,»Z¥ejmé se zlobf kvali mrtvému psovi. Pro nés je k zlosti piede-
v8im Schmiedtv piipad. Stojime tu ve zcela faleiném svétle, Je§ts
§tésti, Ze jsem spiatelen s von Schwendim, Gastmann je mu? velkého
svéta a SvycarSti podnikatelé mu plné davéfuji.* : .

»»Pak je to s nfm oviem v porddku,* minil Barlach,

. »Jeho osoba je mimo jakékoliv podezieni.*

»Rozhodné, prikyvl starik.

,,BohuZel tohle nemiiZeme ¥ici o Schmiedovi,** uzaviel Lutz a dal

si zavolat Nejvy$ soud. : R T

- Ale kdyZ &ekal u telefonu, fckl pojednou komisat, ktery u¥ byl

na odchodu: : . -
»Musim vds poprosit o tyden zdravotni dovolené, pane doktore.
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,,Dobfe, dobfe,” odpovédél Lutz, zakryvaje rukou mluvitko,
nebot se uz kdosi ozval, ,,v pondéli nemusite chodit !¢

V Birlachov€ kanceldfi ¢ekal Tschanz, ktery pii stat{kové pii-
chodu vstal. Tvéfil se klidng, ale komisal citil, %e policista je
nervozni,

»Zajedme ke Gastmannovi,* Yekl Tschanz, ,,je nejvyssi das,

»1ie spisovateli, odpovédél statik a oblékal si kabdt.

»Okliky, samé okliky,* 14tetil Tschanz, sestupuje za Birlachem
po schodisti, U brany se komisai zastavil ; :

,»Lady stoji pfece Schmiedova mercedeska,* :

Tschanz Yekl, e ji koupil na splatky, n&omu ¥e musi piece vz
patfit, a nastoupil. Barlach si sedl vedle n&¢ho a Tschanz jel pies
NédraZzni ndmésti k Betlému. Birlach brudel: :

» UZ zase jede§ pres Ins,

»Méam rid tuhle cestu,* e

Barlach hledél do omytych polf. Vie bylo ponoteno do jasného,
klidného svétla, Teplé, né#né slunko viselo na nebi, mirné uz klesalo
kzdpadu. Oba mléeli. Jen jednou mezi Kerzersem a Miintschemie-
rem se Tschanz zeptal: ,,Pan{ Schénlerovd mi tekla, Ze jste ze
Schmiedova pokoje vzal jakési listiny.*

,,Nic tfednfho, Tschanzi, jen soukromé véci,* : :

Tschanz nic nenamital, ani se neptal, jen Béarlach musel zaklepat
na rychlomér, ktery ukazoval stopétadvacet.

»»Ne tak rychle, Tschanzi, ne tak rychle, Ne e bych mél strach,
ale mij Zaludek nenf v porddku. Jsem stary clovek,

Spisovatel je p¥ijal v pracovné. Byla to stard, nizkd mistnost, jes
oba plinutila, aby se pi1 vstupu ve dvetich sklonili jako pod jhem,
Venku jesté §tékal bily pstk s ¢ernou hlavou a kdesi'v dom& kticelo
dité. Spisovatel sedél vpredu u gotického okna, oble¢en do overalu
a hnédé koZené kazajky, Ototil se na %idli ke vstupujicim, ani%
opustil psacf stiil, ktery byl husté poset papiry. Nepovstal a sotva
pozdravil, zeptal se jen, co od ného policie chce. Je nezdvotily,
myslel si Barlach, nemd rad policajty; spisovatelé nikdy neméli radi
policajty. Staiik se rozhodl, #e bude opatrny, také Tschanzovi se
celd véc nezdala, Rozhodné se nenechat okukovat, jinak se je¥td

octneme v n&jaké knize, mysleli si tak p¥iblizng oba. Ale kdy? se na
spisovateltiv pokyn uvelebili v mekkych kieslech, zpozorovali pite-
kvapeng, Ze jsou ve svétle malého okna, zatimco spisovatelovu tv4f
stéZi rozeznavali, tak zrddné bylo to protisvétlo,
» Prichdzime kvali Schmiedovi,* za&al sta¥{k, »sktery byl zavray.
dén nad Twannem.,*¢
»» Vim. Kviili doktoru Prantlovi, co Spicloval u Gastmanna,* od-
povédéla tmava hmota mezi oknem a nimi. »Gastmann mi to vy-
pravél.” Na kratitkou chvili tvii zazélila, zapaloval si cigaretu.
Oba zahlédli jeité, jak se oblidej stdhl v ¥klebivou grimasu: 5»Chcete
mé alibi?* A
»INe,“ Fekl Barlach, \ '
»» VY myslite, %e bych té vrazdy nebyl schopen ?“ zeptal se spisova-
tel s odividnym zklam4nim.
,,Ne,“ odpovédél Barlach sude, ,,vy ne.‘
Spisovatel vzdychl: ,, Tady to zas mame, spisovatelé se ve Svyca-
rech hrubé& podcetiuji I
Staffk se zasm4l: |, Kdy¥ to mermomoci cheete védét: va¥e alibi
uZ samoziejm& mame. Oné vra¥edné noci o ptl jedné jste mezi
Lambmgen_egn a Schernelzem potkal lesniho hlida&e a fel jste s nim
Idi)’glﬁ“ ‘I‘Wéh Jste spole¢nou cestu. Byl jste pry tuze vesely, fekl lesnf
ilidad,
»» Vim. Twannsky straznik se u dyakrat lesnfho na mne vyptdval,
A viech ostatnich lidi taky. A dokonce mé tchyné, Tak prece jen
Jste mé podezirali z vrazdy,* konstatoval spisovatel hrdé, ,,Také
Jisty spisovatelsky tspéch !*“’A Barlach si pomyslil, Ze jeitnost spiso-
vatele tkvi v tom, Ze chce byt brén vazné, Véchni thi mlceli a
Tschanz se usilovné sna%il pohlédnout spisovateli do tvate, Pii
tomto osvétleni to bylo marné.
»A co jedté cheete?* vybafl nakonec spisovatel,
»Stykate se dasto s Gastmannem P
» Vyslech?“ zeptala se tmav4 hmota a posunula se jedté vice pred
okno. ,,Ted nem4im &as. : '
»INebudte tak nemilosrdny,‘ ¥ekl komisa¥, ,,chceme si jen trogku
porozpravet.* Spisovatel zabrudel, Birlach zacal nanovo: »otykate
se Casto s Gastmannem ?**
»Obgas,
5, PTOE P
Statik ted oéckdval dalsi nasupenou odpovéd; ale spisovatel se jen
zasmal, vyfoukl obéma do tvate oblaka cigaretového kouie a Yekl:
»Zajimavy &lovek, tenhle Gastmann, komisaii, na takového leti
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spisov%t‘,elé jako mouchy. Dovede béjetnd vaiit, kouzelng, dévejte
pozor!
! A nynf se spisovatel rozhovokil o Gastmannové kuchai'ském umeé-
ni, popisoval jedno jidlo za druhym. P&t minut to oba poslouchali
a pak je§té jednou pét minut; kdy? viak spisovatel Fetnil uz &tvrt
hodiny o Gastmannové kuchafském uménf{ a pofdd jen o Gastman-
noveé kuchaiském uméni, Tschanz vstal a tekl, #e bohuZel nepiisli
kvlili kuchafskému uméni, ale Birlach odporoval cely vyménény,
to Ze ho zajim4, a i on oZil a oplatkou 1i¢il kuchatské umlér.li Tu;*ku,
Rumuni, Bulhard, Jugosldved, Cechd, oba si piihrévali jidla jako
mite. Tschanz se potil a v duchu klel. Nebylo moZné ty dva odvést
od kuchai'sk¢ho uméni, ale nakonec za tii ¢tvrté hodiny oba vyter-
pané ustali jako po dlouhé hosting. Spisovatel si zapalil doutnik.
Bylo ticho, Vedle se zase rozkiiéelo dité. Dole §tékal pes. Tu Tschanz
neotekdvané vyktikl do pokoje:- '

,,Zabil Gastmann Schmieda ?¢¢

Otédzka byla primitivni, statik kroutil hlavou a temni hmota
pied nimi fekla: ,,Vy na to ale jdete zostra.* § i

» Prosim, odpovézte mi,* fekl Tschanz odhodlané a predklonil se,
ale spisovatelova tvar nebyla k rozeznénf, '

Bérlach byl zvédav, jak asi tdzany zareaguje.

Spisovatel zachoval klid.

,,Kdypak byl policista zabit?* zeptal se.

To Ze se stalo po plilnoci, odpovédél Tschanz, ) ,

Zda zékony logiky plati také na policii, to %e¢ samoziejmé nevi,
odvetil spisovatel, a Ze o tom néramné pochybuje, ale protoe —
Jak koneén€ policie ve své pili zjistila — o pil jedné potkal na silnici
do Schernelzu lesnfho hlidade, a musel se tudiZ necelych deset minut
predtim rozloudit s Gastmannem, zfejmé& by Gastmann stéZ{ mohl
byt vrahem. : .

Tschanz vyzvidal ddle, jestli v tu dobu byli u Gastmanna je§ts
jini ¢lenové spolednosti. :

Na tuto otdzku odpovédél spisovatel zaporné,

»»sochmied odeSel s ostatnimi?* )

ssDoktor Prantl se odporoutel piedposledni,** odpovédél spisova~
tel ponékud vysmé&iné,

»»2AA posledni?**

3]

Tschanz nepovolil, ,,Byli u toho oba sluhové?*

s» L0 nevim,* : .

‘I'schanz chtél védét, pro¢ na to nemiize odpovédét jasné,

On Ze md tu odpoveéd za jasnou azaZ, osopil se na ného spisovatel.
Slubil téhle sorty on Ze si nikdy neviima,

Zda je Gastmann dobry nebo zly &lovék, zeptal se Tschanz tak
zoufale a neomalené, Ze komisaf sed¢l jako na Zhavém uhli, Jestli se
my ncoctneme v pi$iim romdné, bude to hotovy zdzrak, myslel si.

Spisovatel foukl Tschanzovi do tvafe takovy oblak kouie, ¥e se
rozkaslal, v pokoji zavladlo dlouhé ticho, ani dé&tského k¥iklouna
uZ nebylo slySet.

» Gastmann je zly ¢lovek,* ekl koneéng spisovatel. )

»»A presto ho obtas navitévujete, a jenom proto, ¥e dobie vaif?*
zeptal se Tschanz rozhoféené po novém zichvatu kasle,

,,Oviem, jenom proto,*¢

,» Jomu nerozumim.‘

Spisovatel se zasmdl, On #e je také cosi jako policista, Yekl, ale
nestoji za nim Z4dné moc, Zadny stit, #4dny zdkon a krimin4l, Jeho
zamé&stnani je také hledét lidem na prsty.

Tschanz se zmatené odmléel a Barlach fekl: ,,Rozumim,* a pak
po chvili, kdyZ slunce v okné& vyhaslo:

»» Lady Tschanz, mtj podtizeny, ¥ekl komisat, ,,n4s svou prekot-
nou horlivosti vehnaldo izkychaztoho uzasisotvase zdravou kéizf vy-
brednu. Ale mladi m4 vsobé taky néco dobrého, vyuZijme vyhody, Ze
do toho skotilo rovnyma nohama jako splageny kati (Tschanz Ppti
komisafovych slovech zrudl zlosti). P¥idrime se otézek a odpovédi,
které uz chté nechté padly. Kujme Zelezo, dokud je #havé, Co si
myslite o té véci, pane? Prichdzi Gastmann v tvahu jako vrah?*

V pokoji se ted rychle setmélo, ale spisovateli ani nenapadlo, aby
rozsvitil. Sed! si do okenniho vyklenku, tak¥e oba policisté sedgli
jako lapeni v jeskyni.

s,;Domnfvidm se, ¢ Gastmann je schopen kadé¢ho zlodinu,* od
okna zaznél brutdlni, ponékud vysm&ny hlas, ,,Jsem viak presvéd-
¢en, ze Schmieda nezavrazdil.*

»Znadte Gastmanna,* Yekl Barlach,

»Mam o ném piedstavu,‘ Yekl spisovatel,

»Mdte o ném svou predstavu,* opravil sta¥{k chladné tmavou
hmotu pied nimi v okennim rdmu, )

,»Co mé na ném fascinuje, nenf snad ani jeho kuchatské uméni,
ackoliv se uZ tak lehce pro néco jiného nenadchnu, nybry to, Ze
ztelestiuje opravdového nihilistu,* fekl spisovatel. »Clovéku se
vidycky aZ tajf dech, kdy# potk4 Zivouct pojem,

;,Pedeviim se vzdycky taji dech, poslouchdme-li spisovatele,
ekl komisai suse.




»Gastmann mo#n4 udélal vie dobrého ne# my tii dohromady,
jak tu sedime v tomhle nanicovatém pokoji, ‘¢ pokradoval spisovatel,
»Rikdm-li o ném, e je zly, pak proto, Ze kond dobro zrovna tak
Z fozmaru, z okamzitého népadu jako zlo, jeho je podle mne scho-
pen. Nikdy nepése zlo, aby né¢cho dosshl, jako se jini dopoustéji
zlodinti, aby nabyli penéz, ziskali Jenu nebo moc, on néco spachi,
kdyZ to nem4 smysl, snad, nebot u ného Jjsou mo#né vidy dvé vécl,
zlo a dobro, a rozhoduje ndhoda,

»Vy to vyvozujete, jako by to byla matematika,* odvétil staiik.

» Laké to matematika Jje,* odpovédél spisovatel. ,,Dal by se zkon-
struovat jeho zly protéjsek, jako se konstruuje geometricky obrazec
v podobé zrcadlového obtisku Jiného obrazce, a jsem si Jist, Ze takovy
¢lovek také existuje — nekde — moznd, Ze potkéte i toho, Potk4-
me-li jednoho, potkdme i druhého,

510 znf jako program,* prohlasil staiik,

»Inu, je to také program, pro¢ ne,* fekl spisovatel. »nJako Gast-
manniv protéjsek si piedstavuju &loveka, ktery by byl zlotincem,
protoZe zlo je jeho mordilkou, jeho filosofii, a konal by je zrovna
tak fanaticky, jako Jjiny kon4 dobro.*

Komisa¥ minil, ¥e by se piece jen méli vratit ke Gastmannovi, ten
Ze ho vic pali.

»Jak cheete, ¢ Yekl spisovatel, ,,vralme se ke Gastmannovi, komi-
safi, k jednomu pélu zla, U n¢ho zlo neni vyrazem filosofie neho
pudu, nybr svobody: svobody volit nicotu.‘

»Za tuhle svobodu ned4dm ani halif,* odpovédél staiik,

» Laky za ni Zadny halit d4vat nemusite, odvéil spisovatel. ,,Ale
bylo by mo#né ob&tovat cely Zivot studiu tohohle muge 2 té jeho
svobody,

s Cely Zivot,© pronesl starik,

Spisovatel se odmléel. Zd4lo se, Ze uZ nechce nic ¥Hci,

,» Mam co délat se skute¢nym Gastmannem,* ekl kone&né starik,
»»9 Elovekem, ktery bydlf v’ Lambingenu na planiné Tessenbergu
a porddd takové vedirky, e stély policejntho porutika %ivot, RAd
bych se dozvédal, jestli obraz, ktery jste nastinil, je obrazem Gast-
manna nebo vagich snf,*

»»Nasich snd,* fek] spisovatel, Komisaf mléel,

»Nevim,* zakongil spisovatel a piistoupil k ob&ma, aby se roz-.
loutil, poddvaje ruku Jen Barlachovi, pouze jemu: ,,Nikdy jsem se

o tohle nestaral, Je koneckonc tikolem policie, aby tu otdzku zkou-
mala,*¢




